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Maretti Lighting is well-known in the World of interior design. In businesses, homes, store chains, and hospitality facilities
all over the world, Maretti is unmistakable present with its project lighting that does more than just provide light. We
make lighting an essential part of the interior. Maretti stands for stylish top quality and trendsetting design, modern,
timeless and most of all, original.

Maretti Lighting works with all the top brands in the lighting industry, but we are especially notable for our own large
product line and introduce our own brand name “Maretti”. Our production team distinguishes itself time and time
again with unique innovations from our own atelier and therefore our projects exude an entirely unique identity.

© Copyright Maretti Projectverlichting.

Our IM was made with the greatest of care. Nevertheless, the colours displayed in the IM may differ slightly from the real
colours because of the printing process. Colour, size and range are subject to change. Nothing from this IM may be copied,
reproduced and/or published by print, photocopy or in any other way without Maretti Lighting’s written permission. All
product and design copyrights belong to Maretti Lighting.

GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS

The other party should inspect the delivered items immediately upon receipt with regard to its soundness. Entitlements to repair or replacement
only exist if the other party

- In the case of visible defects, informs MPV of them immediately.

- In the case of defects that are not visible, informs MPV in writing of the defects, within 2 working days after the day the defects were
found, or in all reason could have been found and furthermore demonstrates that the MPV instructions for use, maintenance and operation
were followed, whilst the defects are not the consequence of normal wear and tear, misuse, negligence, accident, exceeding the limits
prescribed by the MPV or by the legal safety regulations, or, in the case of a repair or change without MPV'’s consent or the consent of its
recognised repairer, there will be no entitlement to repairs or replacement. The parts that have to be replaced must be made available free
of charge to MPV. Noncompliance by the other party to one or more of its obligations will release MPV of all its guarantee obligations.

In the case of assembly of the other party’s own products by Maretti, MPV will release itself from all guarantee stipulations.

Moreover, our general delivery terms and conditions are applicable. These can be obtained from Maretti or can be downloaded from www.maretti.com

The installation must be done by a competent installer. Maretti recommends that your (outside) lighting and fixtures are inspected and
maintained annually.

Fur Garantiebedingungen bitte lesen Sie unsere Webseite www.maretti.com
Consulte nuestro sitio web para los condiciones de garantia www.maretti.com
Consultez notre site web pour les conditions de garantie www.maretti.com
Voor garantievoorwaarden zie onze website www.maretti.com
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13.7004.04 Black base: Black lampholder / ¥*smoked glass
13.7004.11 Black base: Brass lampholder / *opal glass

9-Lichts random

13.6993.04 Black base / Black lampholder / ¥smoked glass
13.6993.11 Black base / Brass lampholder / *opal glass
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PENDANT
SERIES

13.7009.04 Black base: Black lampholder / ¥*smoked glass
13.7010.11 Brass base: Brass lampholder / *opal glass

16-Lichts random

16-Lichts swirl
13.6996.04 Black base / Black lampholder / ¥smoked glass
13.6997.11 Black base / Brass lampholder / *opal glass

16-Lichts random
13.7000.04 Black base / Black lampholder / *smoked glass
13.7001.11 Black base / Brass lampholder / *opal glass

DE ONDERSTAANDE COMBINATIES ZIJN OP AANVRAAG VERKRIJGBAAR
THE BELOW COMBINATIONS ARE AVAILABLE ON REQUEST

Chrome holder Brass holder Black holder

Chrome holder Brass holder Black hold:

Smoked glass ~ Smoked glass ~ Smoked glass Opal glass Opal
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13.7004.04 OVAL BASE 10-L. 13.6996.04 ROUND BASE 16-L
13:7893:99 SVAL  BASE 1ot 13:8835:99 ESUnD BasE Et | PARADISO PENDANT SERIES
13.7009.04 ovAL BASE 25-L. 13.7000.04 ROUND BASE 16-L
13.7010.11 OVAL BASE 25.L 13.7001.11 ROUND BASE 16-L MEASUREMENTS
13.6993.04 SQUARE BASE 9-L
13.6993. SQUARE BASE 9-L
/1 0-Lichts random 25-Lichts random 9-Lichts random h
ART.NR. SHAPE LIGHT COLOUR N
70.4704.04 | OVAL 13-L | BLACK y &)
70.4710.04 OVAL 25-L BLACK
70.4600.04 SQUARE 9-L BLACK
70.4612.04 ROUND 16-L BLACK
PARADISO PENDANT SET Toiass g *glass
o *glas L (@250 1x
COLOUR 2 meters 3,5 meters 3 L (@250 2x gggg gi M |©200 2x
CHROME | 70.5860.02.A | 70.5863.02.A M|@200 2x 2170 7x § @170 3x
BLACK 70.5860.04.A | 70.5863.04.A Xss g”g gx 2150  8x Xs|@150 3x
BRASS 70.5860.11.A | 70.5863.11.A 150 3«
13.7004.04 Black base: Black lampholder / *smoked glass 13.7009.04 Black base: Black lampholder / *smoked glass 13.6993.04 Black base / Black lampholder / *smoked glass
ElLiEis Bl 13.7004.11 Black base: Brass lampholder / *opal glass 13.7010.11 Black base: Brass lampholder / *opal glass 13.6993.11 Black base / Brass lampholder / *opal glass
SIZE &: OPAL SMOKED 16-Lichts swirl 16-Lichts random
XS: @150mm | 80.1055.99 | 80.1055.98
S: ©@170mm | 80.1060.99 | 80.1060.98
M: ©200mm | 80.1065.99 | 80.1065.98
L: ©250mm | 80.1070.99 | 80.1070.98
LED LAMPS GS / 230V
SEPARATE ORDER
GLASS & 8
TYPE: OPAL SMOKED 3 *glass S *glass
ARTAR. 21.8256.82 | 21.8251.82.A L o250 2« L o250 2x
WATTAGE 35W 1,5W M (200 4x M 0200 4x
KELVIN 2700K | 2200K S |0170  5x Ss 2178 5x
XS X
LUMEN 330Im | 100Im 0150 5x 50 5x
CRI 80Ra 90 Ra 13.6996.04 Black base / Black lampholder / *smoked glass 13.7000.04 Black base / Black lampholder / *smoked glass
\13.6997.11 Black base / Brass lampholder / *opal glass 13.7001.11 Black base / Brass lampholder / *opal glass )

O

LET OP:

-Volg en bewaar deze gebruiksaanwijzwn%{, . . . o =

- Zorg ervoor dat de netspanning uitgeschakeld is voor installatie, reparatie of onderhoud. (Installatie, reparatie en onderhoud uitsluitend door gekwalificeerde personen).
- Voor reparatie of onderhoud uitsluitend originele delen gebruiken.

- Gebruik het armatuur alleen binnenshuis.

- Het armatuur niet in vochtige of natte ruimte gebruiken.

De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor letsel of schade als gevolg van een verkeerde toepassing van het armatuur.
De fabrikant aanvaardt geen garantie in geval van het niet behandelen van de lampen volgens de richtlijnen van de fabrikant.
Als er schade aan elektrische onderdelen te vinden zijn, vraag dan een elektricien om het te vervangen.

Onderhoud is behoud:
Een goede instandhouding van het armatuur is sterk afhankelijk van omgevings- en onderhoudsfactoren. Hierop kunnen wij geen invloed uitoefenen.

- Schakel voor de zekerheid de elektriciteit uit!
- Gebruik geen bijtende, chemische of schurende schoonmaakmiddelen.

NOTE:

- Follow and keep this instructions manual.

- Make sure that the mains voltage is switched off for installation, reparation or maintenance. (Installation, reparation and maintenance only by qualified persons).
- Use only original parts for repairs or maintenance.

- Use the fixture only indoors.

- Don't use the fixture in humid or wet areas.

The manufacturer accepts no liability for any injuries or damages resulting from the incorrect use or installation of the fixture.
Any operation performed on the fixture that is not in accordance with instructions will void manufacturer's warranty.
If you find any damage to the electrical parts, please ask a qualified electrician to replace it.

Maintenance is preservation:
A good preservation of the fixture is highly dependent on environmental factors and maintenance. We cannot exercise any influence on this.

- Make sure that the mains voltage is switched off before you begin.
- Do not use strong, chemicals or abrasive cleaners.

No rights can be derived from the information provided on this Instruction Manual. Information on the Instruction Manual has been compiled with the utmost care and is updated on a continuous basis. Nevertheless Maretti cannot guarantee that all information is free of errors, complete or fully up to date.”

WWW.MARETTI.COM
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13.7004.04 OVAL BASE 10-L 13.6996.04 ROUND BASE 16-L
13:7893:99 SVAL  BASE 1ot 13:8835:99 ESUnD BasE Et | PARADISO PENDANT SERIES
13.7009.04 OVAL BASE 25-L 13.7000.04 ROUND BASE 16-L
13.7010.11 OVAL BASE 25-L 13.7001.11 ROUND BASE 16-L MEASUREMENTS
13.6993.04 SQUARE BASE 9-L
13.6993.11 SQUARE BASE 9-L
[ ! nr.[Length @ glass L [ nr.[Length @ glass L [ nr.[Length @ glass
1 750 M 200 1 430 s @170 1 1570 XS @150
2 1350 XS @150 2 590 s @170 2 1040 XS @150
| o Yom AN | s e
4 1200 L ©250 5 955 XS Q150 5 1825 XS @150
5 850 XS 0150 1 6 1100 s 9170 6 2075 M @200
6 1500 M @200 s |7 1230 XS @150 <12 7 1295 XS 0150
7 1100 s @170 2 8 1390 M @200 rd 8 2500 L @250
8 s 650 S @170 < 9 1500 XS @150 /&9 9 650 S 170
. X5 0 3 s 10| 1706 M 200 k\/ 10 1140 s 0170
3| 1300 150 i " 1830 XS @150 |1 s 1 1680 M (200
" s 10 | 1000 L @250 4 7] 12| 1960 S Q170 4 12 500 S @170
p 13| 2106 M 200 17 j 13| 1425 M @200
3 xs w 14 | 2250 XS Q150 n 15) 14| 1935 S @170
s 5 15 | 2350 S Q170 119] 15 940 M (200
X8 16 | 2500 L @250 2 M 16 | 2345 S @170
——1
Xs
“hb (10)
L
EdPN (2 J
x ® * 13))
]
™M 9 ™M
Xs
10-Lichts random 10 e n
13.7004.04 Black base: Black lampholder / ¥*smoked glass 5 > M

13.7004.11 Black base: Brass lampholder / *opal glass

nr. |Length @ glass
1 1450 s Q170
2 540 M @200
3 925 s @170
4 780 Xs @150
5 1100 L @250
6 1300 XS @150
7 1500 M @200
8 430 XS Q150
9 650 S Q170

9-Lichts random
13.6993.04 Black base / Black lampholder / ¥*smoked glass
13.6993.11 Black base / Brass lampholder / *opal glass

‘. XS
9
s

nr. | Length @ glass nr. |Length @ glass
1 820 M @200 13 1500 s @170
2 1130 XS @150 14 M 0200
3 580 s ©170 15 1290 L @250
4 1325 L @250 16 480 XS @150
5 700 s @170 17 S 0170
6 990 M (200 18 1055 M 0200
7 900 Xs @150 19 1340 XS @150
8 1395 XS @150 20 1440 XS @150
9 550 S @170 21 820 L 9250
10 1135 L 0250 22 430 S
11 610 M @200 23 925 M @200
12 935 XS @150 24 1250 XS @150
25 730 s @170

25-Lichts random
13.7009.04 Black base: Black lampholder / *smoked glass
13.7010.11 Black base: Brass lampholder / *opal glass
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16-Lichts swirl
13.6996.04 Black base / Black lampholder / ¥smoked glass
13.6997.11 Black base / Brass lampholder / *opal glass

16-Lichts random
13.7000.04 Black base / Black lampholder / ¥smoked glass
13.7001.11 Black base / Brass lampholder / *opal glass

LET OP:

-Volg en bewaar deze gebruiksaanwijzwni. . . . o =
- Zorg ervoor dat de netspanning uitgeschakeld is voor installatie, reparatie of onderhoud. (Installatie, reparatie en onderhoud uitsluitend door gekwalificeerde personen).
- Voor reparatie of onderhoud uitsluitend originele delen gebruiken.
- Gebruik het armatuur alleen binnenshuis.

- Het armatuur niet in vochtige of natte ruimte gebruiken.

De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor letsel of schade als gevolg van een verkeerde toepassing van het armatuur.

De fabrikant aanvaardt geen garantie in geval van het niet behandelen van de

Als er schade aan elektrische onderdelen te vinden zijn, vraag dan een elektricien om het te vervangen.

Onderhoud is behoud:
Een goede instandhouding van het armatuur is sterk afhankelijk van omgevings- en onderhoudsfactoren. Hierop kunnen wij geen invloed uitoefenen.

- Schakel voor de zekerheid de elektriciteit uit!
- Gebruik geen bijtende, chemische of schurende schoonmaakmiddelen.

lampen volgens de richtlijnen van de%abrikant.

NOTE:

- Follow and keep this instructions manual.
- Make sure that the mains voltage is switched off for installation, reparation or maintenance. (Installation, reparation and maintenance only by qualified persons).
- Use only original parts for repairs or maintenance.
- Use the fixture only indoors.

- Don't use the fixture in humid or wet areas.

Maintenance is preservation:
A good preservation of the fixture is highly dependent on environmental factors and maintenance. We cannot exercise any influence on this.

- Make sure that the mains voltage is switched off before you begin.
- Do not use strong, chemicals or abrasive cleaners.

The manufacturer accepts no liability for any injuries or damages resulting from the incorrect use or installation of the fixture.
Any operation performed on the fixture that is not in accordance with instructions will void manufacturer's warranty.
If you find any damage to the electrical parts, please ask a qualified electrician to replace it.

“No rights can be derived from the information provided on this Instruction Manual. Information on the Instruction Manual has been compiled with the utmost care and is updated on a continuous basis. Nevertheless Maretti cannot guarantee that all information is free of errors, complete or fully up to date.”

WWW.MARETTI.COM
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reparatiewerkzaamheden
uitvoert.

Always switch off

the mains voltage

before carrying out
installation, maintenance
and repair work.

-

J

O

-

@ Gebruik voor het type plafond de daarvoor
bestemde bevestigingsmiddelen.
Please use the appropriate
fasteners for the ceiling type.

@ Haak de plafondbak met de 2 staalkabels
aan de plafondbeugel.
Attach the ceiling fixture to the ceiling
bracket using the two steel cables.

© Sluit de bedrading aan op
de klik-connectors.
Connect the wiring to
the click-connectors.

J

@ Steek de stekkers door de gaten naar
buiten voordat de bak dicht gaat.
Insert the plugs through the holes
to the outside before closing the box.

@ Bevestig de bak aan de montagebeugel
d.m.v. bijgeleverde siermoeren. Let op
dat er geen bedrading uit de bak steekt
als deze wordt gedicht!

Secure the box to the mounting bracket
using the provided decorative nuts.
Ensure that no wiring is protruding
from the box when it is closed!

-

J

locked!

Verbind de stekkers met de pendelsets
(details pendelsets: IM 70.5870.)
Connect the plugs to the pendant sets
(details of pendant sets: IM 70.5870).

(b)Neem de QuickFix plug tussen je duim
en wijsvinger en druk de trekontlasting
omhoog (rode deel) en klik de plug
in de plafondbak.

Take the QuickFix plug between your
thumb and index finger and push the
strain relief upward (red part) and
click the plug into the ceiling box.

@Laat de trekontlasting los en de QuickFix
plug zit vergrendeld in de plafondbak.
Release the strain relief, and the

QuickFix plug will be securely locked
_ in the ceiling box.

J

N !r N
t
O '
AN J *LICHTBRON NIET
VRS INBEGREPEN! /
LIGHT SOURCE
NOT INCLUDED!
l AN
@ Bepaal de snoerlengte, draai onderste deel s

van trekontlasting uit elkaar. Buig de 4 lipjes
naar buiten en stel het snoer op gewenste
lengte. Draai onderste deel weer handvast.
Determine the cord length by unscrewing
the lower part of the strain relief. Bend the 4

tabs outward and adjust the cord to the desired

length. Hand-tighten the lower part again.

@ Steek de G9 lichtbron in de lamphouder
en draai als laatste het gewenste glas erop.
Insert the G9 light source into the lamp holder
and finally attach the desired glass piece.

-

OVAL BASE 10-L. 13.6996.04 ROUND BASE 16-L
SVAL  BASE 181 13838597 ESUNE BASE Er | PARADISO PENDANT SERIES
OVAL BASE 25-L. 13.7000.04 ROUND BASE 16-L
OVAL BASE 25-L 13.7001.11 ROUND BASE 16-L MOUNTING INFO.
SQUARE BASE S-L
SQUARE BASE S-L
@ ! @ It
|
Schakel altijd
eerst de stroom uit
voordat u installatie-,
onderhouds- of L )L )

HOUD DE FITTING STEVIG VAST EN VERVANG DAARNA DE LICHTBRON.
HOLD THE SOCKET FIRMLY, AND THEN REPLACE THE LIGHT SOURCE.

T

J
~
)

LET OP:
- Volg en bewaar deze gebruiksaanwijzin

- Zorg ervoor dat de netspanning uitgescha%eld is voor installatie, reparatie of onderhoud. (Installatie, reparatie en onderhoud uitsluitend door gekwalificeerde personen).

- Voor reparatie of onderhoud uitsluitend ori
- Gebruik het armatuur alleen binnenshuis.

ginele delen gebruiken.

- Het armatuur niet in vochtige of natte ruimte gebruiken.

De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor letsel of schade als gevolg van een verkeerde toepassing van het armatuur.
De fabrikant aanvaardt geen garantie in geval van het niet behandelen van de lampen volgens de richtlijnen van de fabrikant.
Als er schade aan elektrische onderdelen te vinden zijn, vraag dan een elektricien om het te vervangen.

Onderhoud is behoud:

Een goede instandhouding van het armatuur is sterk afhankelijk van omgevings- en onderhoudsfactoren. Hierop kunnen wij geen invloed uitoefenen.

- Schakel voor de zekerheid de elektriciteit

uit!

- Gebruik geen bijtende, chemische of schurende schoonmaakmiddelen.

NOTE:
- Follow and keep this instructions manual. . . . . . o
- Make sure that the mains voltage is switched off for installation, reparation or maintenance. (Installation, reparation and maintenance only by qualified persons).

- Use only original parts for repairs or maintenance.

- Use the fixture only indoors.

- Don't use the fixture in humid or wet areas.

The manufacturer accepts no liability for any injuries or damages resulting from the incorrect use or installation of the fixture.
Any operation performed on the fixture that is not in accordance with instructions will void manufacturer's warranty.
If you find any damage to the electrical parts, please ask a qualified electrician to replace it.

Maintenance is preservation:

A good preservation of the fixture is highly dependent on environmental factors and maintenance. We cannot exercise any influence on this.

- Make sure that the mains voltage is switched off before you begin.
- Do not use strong, chemicals or abrasive cleaners.

“No rights can be derived from the information provided on this Instruction Manual. Information on the Instruction Manual has been compiled with the utmost care and is updated on a continuous basis. Nevertheless Maretti cannot guarantee that all information is free of errors, complete or fully up to date.”

WWW.MARETTI.COM




